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Seksuaalisen vékivallan kayttd Pohjois-Afrikan ja Lahi-idan konflikteissa

Euroopan parlamentin paattéslauselma 7. huhtikuuta 2011 seksuaalisen vékivallan
kaytosta Pohjois-Afrikan ja Lahi-idan konflikteissa

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon 17. tammikuuta 2008 antamansa paatoslauselman tilanteesta Kongon
demokraattisessa tasavallassa ja raiskauksesta sotarikoksena?,

ottaa huomioon 26. marraskuuta 2009 antamansa paatoslauselman naisiin kohdistuvan
vikivallan poistamisesta?,

ottaa huomioon 25. marraskuuta 2010 antamansa paatoslauselman YK:n
turvallisuusneuvoston naisia, rauhaa ja turvallisuutta kasittelevan péaatoslauselman
1325 (2000) kymmenvuotispaivasta®,

ottaa huomioon 17. helmikuuta 2011 Egyptin tilanteesta antamansa paatoslauselman?,

ottaa huomioon 10. maaliskuuta 2011 antamansa péaatéslauselman eteléisista
naapurimaista ja erityisesti Libyasta®,

ottaa huomioon komission varapuhemiehen / unionin ulkosuhteiden ja
turvallisuuspolitiikan korkean edustajan Catherine Ashtonin Euroopan unionin puolesta
antaman julkilausuman 25. marraskuuta 2010 vietettavasta kansainvélisesta paivasta
naisiin kohdistuvan vékivallan poistamiseksi,

ottaa huomioon varapuhemiehen / unionin ulkosuhteiden ja turvallisuuspolitiikan
korkean edustajan Catherine Ashtonin Euroopan unionin puolesta antaman
julkilausuman kansainvalisestd naistenpaivasta 8. maaliskuuta 2011,

ottaa huomioon 10. joulukuuta 1948 annetun yleismaailmallisen ihmisoikeuksien
julistuksen,

ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston paatoslauselmat 1325 (2000) ja

1820 (2008) naisista, rauhasta ja turvallisuudesta, sekd YK:n turvallisuusneuvoston
paatdslauselman naisiin ja lapsiin kohdistuvasta seksuaalisesta vakivallasta aseellisissa
konflikteissa,

ottaa huomioon, etta YK:n péasihteeri nimitti maaliskuussa 2010 erityisedustajan
késittelemé&an seksuaalista vakivaltaa konflikteissa ja ettd YK:lla on uusi tasa-
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arvojarjestdé (UN Women),

ottaa huomioon EU:n suuntaviivat naisiin ja tyttéihin kohdistuvan vékivallan ja
syrjinnén torjumiseksi ja EU:n suuntaviivat lapsista aseellisissa konflikteissa,

ottaa huomioon 10. joulukuuta 1984 tehdyn, kidutuksen ja muun julman,
epainhimillisen tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen YK:n
yleissopimuksen sekéd YK:n yleiskokouksessa 14. joulukuuta 1974 annetun

julistuksen 3318 lasten ja naisten suojelusta kriisitilanteissa ja aseellisissa konflikteissa
ja erityisesti sen 4 kohdan, jossa vaaditaan tehokkaita toimia naisiin kohdistuvan vainon,
kidutuksen, vékivallan ja halventavan kohtelun torjumiseksi,

ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien ihmisoikeuksia ja erityisesti naisten
oikeuksia koskevat oikeudelliset valineet, kuten YK:n peruskirjan, ihmisoikeuksien
yleismaailmallisen julistuksen, kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia seka
taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisid oikeuksia koskevat kansainvaliset
yleissopimukset, ihmisten kaupan ja toisten prostituutiosta hyotymisen tukahduttamista
koskevan yleissopimuksen, kaikkinaisen naisen syrjinnan poistamista koskevan
yleissopimuksen ja sen valinnaisen poytékirjan, kidutuksen ja muun julman,
epainhimillisen tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen yleissopimuksen,
seké pakolaisten oikeusasemaa koskevan vuonna 1951 tehdyn yleissopimuksen,

ottaa huomioon muut naisiin kohdistuvaa vékivaltaa koskevat YK:n asiakirjat, kuten
25. kesakuuta 1993 ihmisoikeuksien maailmankonferenssissa hyvaksytyt Wienin
julistuksen ja toimintaohjelman (A/CONF. 157/23) seké naisiin kohdistuvan vékivallan
poistamisesta 20. joulukuuta 1993 annetun julistuksen (A/RES/48/104),

ottaa huomioon seuraavat YK:n yleiskokouksen antamat paatoslauselmat:

12. joulukuuta 1997 rikosten estamisesta ja rikosoikeudellisista toimista naisiin
kohdistuvan vékivallan lopettamiseksi (A/RES/52/86), 18. joulukuuta 2002 tydsta
naisiin kohdistuvien kunniarikosten poistamiseksi (A/RES/57/179) seka 22. joulukuuta
2003 naisiin kohdistuvan perhevakivallan poistamisesta (A/RES/58/147),

ottaa huomioon neljannen naisten maailmankonferenssin 15. syyskuuta 1995
hyvaksyman Pekingin julistuksen ja toimintaohjelman sek& 18. toukokuuta 2000
antamansa paatoslauselman Pekingin julistuksen ja toimintaohjelman seurannasta?,
10. maaliskuuta 2005 antamansa pééatéslauselman YK:n neljannessa naisten
maailmankonferenssissa hyviksytyn toimintaohjelman seurannasta? (Peking + 10) ja
25. helmikuuta 2010 antamansa péatoslauselman aiheesta "Peking +15 — YK:n
sukupuolten vélisen tasa-arvon toimintaohjelma’?,

ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen 19. joulukuuta 2006 antaman paatoslauselman
toimenpiteiden tehostamisesta kaikenlaisen naisiin kohdistuvan vakivallan poistamiseksi
(A/RES/61/143) sekéd YK:n turvallisuusneuvoston paatoslauselmat 1325 ja 1820, jotka
koskevat naisia, rauhaa ja turvallisuutta,
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ottaa huomioon vuonna 1998 hyvéksytyn Kansainvalisen rikostuomioistuimen Rooman
perussddnnon ja erityisesti sen 7 ja 8 artiklan, joissa raiskaus, seksuaalinen orjuus,
pakkoprostituutio, pakkoraskaus, pakkosterilisaatio tai muu yhté torkeda seksuaalisen
vakivallan muoto katsotaan rikoksiksi ihmisyytta vastaan ja sotarikoksiksi ja
rinnastetaan ne kidutukseen ja vakaviin sotarikoksiin riippumatta siitd, tehddénko naita
tekoja jarjestelmallisesti tai ei kansainvalisissé tai kansallisissa selkkauksissa,

ottaa huomioon tyojarjestyksen 110 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon, ettd naiset ovat osallistuneet aktiivisesti kansannousuihin, joilla
pyritdén lisdédmaan demokratiaa, oikeuksia ja vapauksia Pohjois-Afrikassa ja Lahi-
idassa,

ottaa huomioon, ettd Libyassa ja Egyptissa vallassa olevat hallinnot ovat turvautuneet
seksuaaliseen vékivaltaan osana naitd vallankumouksia ymparoivia konflikteja,
kohdistaneet vakivallan erityisesti naisiin ja tehneet heista suojattomia,

ottaa huomioon, ettd ilmeisesti seksuaalista vakivaltaa kaytetdan systemaattisesti naisten
pelotteluun ja hapaisyyn myds pakolaisleireilla ja ettd nyt syntynyt valtatyhjio saattaa
johtaa naisten ja tyttdjen oikeuksien heikentymiseen,

ottaa huomioon, etta libyalainen nainen Iman al-Obeidi, joka kertoi tripolilaisessa
hotellissa toimittajille sotilaiden joukkoraiskanneen ja pahoinpidelleen hénet, pidéatettiin
tuntemattomassa paikassa 26. maaliskuuta 2011, ja etta hanen raiskauksesta
syyttdmansa miehet ovat haastaneet hénet oikeuteen kunnianloukkauksesta,

ottaa huomioon, ettd Egyptissa naispuoliset mielenosoittajat vaittavét, ettd sotilaat
piirittivat heidat Tahrir-aukiolla 9. maaliskuuta 2011ja alistivat heidat ‘neitsyystesteihin’,
joiden yhteydessa heitd kidutettiin, raiskattiin ja valokuvattiin miespuolisten sotilaiden
lasna ollessa, ottaa huomioon, ettd egyptilaisid naisia joutuu sotilastuomioistuinten eteen
epéonnistuttuaan 'neitsyystestissd’ ja etta joitakin naisia on uhattu syyttda prostituutiosta,

ottaa huomioon, etté raiskaukset ja seksiorjuus osana laajamittaista ja systemaattista
toimintaa on tunnustettu Geneven yleissopimuksessa rikoksiksi ihmisyytta vastaan ja
sotarikoksiksi, joista on nostettava syyte kansainvélisessa rikostuomioistuimessa; toteaa,
ettd raiskaukset on nyt tunnustettu myos joukkotuhonnaksi, jos niiden tarkoituksena on
tuhota kohderyhma@ osittain tai kokonaan; katsoo, etta unionin olisi tuettava toimia,
joiden tarkoituksena on lopettaa naisiin ja lapsiin kohdistuviin rikoksiin syyllistyneiden
rankaisemattomuus,

ottaa huomioon, ettd aseellisten konfliktien on todettu aiheuttavan naisille suhteettoman
suuria ja yksilollisia seurauksia; ottaa huomioon, etta naisten roolia
rauhanrakentamisessa ja konfliktien ehkaisyssa olisi lujitettava osallistumisen,
torjumisen ja suojelemisen vélityksell4 ja ettd naisia ja lapsia olisi suojeltava paremmin
sotatoimi- ja konfliktialueilla,

ottaa huomioon, ettd YK:n turvallisuusneuvoston paatéslauselmien 1820, 1888, 1889 ja
1325 sitoumusten taytantdonpano on jokaisen YK:n jasenvaltion yhteinen huolenaihe ja
jaettu vastuu, olipa kyseessé konfliktin osapuoli, lahjoittaja tai muu; katsoo, etté tdssa
suhteessa huomiota olisi kiinnitettdvéa joulukuussa 2008 hyvéksyttyihin EU:n



suuntaviivoihin naisiin kohdistuvasta vakivallasta ja EU:n suuntaviivoihin lapsista
aseellisissa konflikteissa seké kaikenlaisen heihin kohdistuvan syrjinnén torjumisesta,
mitk& lahettavat selkean poliittisen signaalin siitd, ettd ndmé ovat EU:lle ensiarvoisen
tarkeitd asioita,

kehottaa komissiota ja jasenvaltioiden hallituksia vastustamaan jyrkasti naisiin
kohdistuvien seksuaalisten hyokkéysten ja pelottelun kéyttdmista ja vakivallan
kohdistamista naisiin Libyassa ja Egyptiss;

tuomitsee jyrkasti Egyptin armeijan Tahrir-aukiolla pidatetyille naismielenosoittajille
suorittamat "neitsyystestit”, ja pitaa tata kdytantda tuomittavana, koska se on kidutuksen
eras muoto; kehottaa Egyptin ylintd sotilasneuvostoa toteuttamaan viipymatta toimia
tamén alentavan kohtelun lopettamiseksi ja varmistamaan, etta kaikille
turvallisuusjoukoille ja armeijan joukoille ilmoitetaan selkeasti, ettd kidutusta ja muuta
huonoa kohtelua, kuten pakotettuja "neitsyystesteja” ei suvaita ja ettd kaikki tapaukset
tutkitaan perinpohjaisesti;

kehottaa Egyptin viranomaisia toteuttamaan viipymaétta toimia kidutuksen
lopettamiseksi, tutkimaan kaikki vaarinkaytokset rauhanomaisia mielenosoittajia
kohtaan ja lopettamaan siviilien syyttdmisen sotilastuomioistuimissa; kantaa erityista
huolta ihmisoikeusjarjestojen kertomista tapauksista, joissa lapsia on pidatetty ja
tuomittu sotilastuomioistuimissa;

suosittelee, ettd on jarjestettava riippumaton tutkinta, ja tekoihin syylliset on asetettava
vastuuseen; katsoo, ettd erityisesti on tutkittava Muammar Gaddafin tekemét rikokset
kansainvélisen rikostuomioistuimen Rooman perussdannon ehtojen mukaisesti; toteaa,
ettd kyseisista teoista vastuussa olevat henkil6t on tuotava oikeuden eteen ja ettd ndista
vaarinkaytoksista ilmoittaneita urheita naisia on suojeltava kostotoimilta;

korostaa, etta jokaisella on oltava oikeus esittdd mielipiteensa maansa demokraattisesta
tulevaisuudesta ilman ettd joutuu pidatetyksi, kidutetuksi tai alistetuksi halventavaan ja
syrjivaan kohteluun;

katsoo vakaasti, ettd Pohjois-Afrikassa ja Lahi-idassa meneillaan olevat muutokset
vaikuttavat osaltaan naisiin kohdistuvan syrjinnén loppumiseen ja siihen, etta naiset
osallistuvat tdysimaaraisesti yhteiskuntaan yhtalaisin oikeuksin miesten kanssa ja
kaikkinaisen naisen syrjinnan poistamista koskevan YK:n yleissopimuksen mukaisesti;

korostaa, ettd naisten oikeudet on yleisesti turvattava néiden yhteiskuntien uusissa
demokraattisissa ja oikeudellisissa rakenteissa;

korostaa, etta naisten asema vallankumouksissa ja demokratisointiprosesseissa olisi
tunnustettava, mutta painottaa silti, ettd naiset voivat joutua kohtaamaan tiettyjé uhkia ja
korostaa, etta naisten oikeuksia on tuettava ja puolustettava;

kehottaa EU:n jasenvaltioita olemaan poliittisesti ja taloudellisesti aktiivisia ja
edistdmé&an pitkalla aikavalilla YK:n turvallisuusneuvoston paatoslauselman 1325
taysimittaista tdytantdonpanoa sekd perustamaan siind tarkoitettuja Euroopan tason
valvontalaitoksia ja -mekanismeja; kehottaa YK:ta huolehtimaan patdslauselman
taytantdonpanosta kaikilla kansainvélisilla tasoilla;



10.

11.

12.
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korostaa, ettd ihmisoikeustoimet on asetettava etusijalle Euroopan naapuruuspolitiikassa
olennaisena osana demokratisointiprosessia, ja t4hdentéé, ettd EU:n on aktiivisesti
jaettava kokemuksiaan tasa-arvopolitiikasta ja sukupuolisen vakivallan torjumisesta;

korostaa, ettd miesten ja naisten tasa-arvoisuuden periaate on pantava taytantoon ja
tuettava erityistoimia, jotta Euroopan naapuruuspolitiikan kohdemaissa saadaan aikaan
tehokas ja jarjestelmallinen sukupuolten tasa-arvoa koskeva lahestymistapa; kehottaa
hallituksia ja kansalaisyhteiskuntaa lisddmaan naisten sosiaalista osallistumista, mukaan
luettuna lukutaidottomuuden torjuminen ja tyollisyyden ja taloudellisen
rilppumattomuuden edistdminen, jotta varmistetaan, ettd naisten lasnéolo on merkittava
kaikilla tasoilla; korostaa, etté tasa-arvosta on tultava olennainen osa
demokratisointiprosessia ja etta naisten ja tytt6jen koulutuksen olisi oltava
painopistealue, johon koulutuksen lisaksi kuuluisi heidan oikeuksiaan koskevan
tietoisuuden lisd&dminen;

kehottaa komission varapuheenjohtajaa / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkeaa edustajaa, Euroopan ulkosuhdehallintoa ja komissiota asettamaan kontakteissa
Euroopan naapuruuspolitiikan eteléisten kohdemaiden kanssa etusijalle EU:n poliittiset
prioriteetit, joita ovat kuolemanrangaistuksen poistaminen, ihmisoikeuksien, naisten
ihmisoikeudet mukaan lukien, ja perusvapauksien kunnioittaminen ja useiden
kansainvalisen oikeuden valineiden, muun muassa kansainvalisen rikostuomioistuimen
Rooman perusséannén ja vuonna 1951 tehdyn pakolaisten oikeusasemaa koskevan
yleissopimuksen, ratifiointi;

pyytaa puhemiesta valittdamaan tdman paatdslauselman neuvostolle, komissiolle seka
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkealle edustajalle.



